

 
Vážení klienti,

s určitým časovým odstupem od nového roku a po seznámení se s novelou zákona o daních z příjmů, publikovanou ve Sbírce zákonů pod číslem 669/2004 S., účinnou od 1.1.2005, si dovolujeme předložit několik informací k novelizovaným ustanovením tohoto zákona. 

K § 4 zákona

Došlo k rozšíření osvobození od daně při prodeji rodinného domu či bytu na případy, kdy prodávající v něm měl bydliště bezprostředně před prodejem po dobu kratší než 2 roky za podmínky, že použije získané prostředky na uspokojení bytové potřeby.

K § 6 zákona

Skoro nepostřehnutelnou změnou v ustanovení § 6 zákona o daních z příjmů došlo opět ke změně stanovení 1 % ze vstupní ceny vozidla, které poskytuje zaměstnavatel zaměstnanci i k soukromým účelům. Vstupní cenou vozidla se pro účely tohoto ustanovení rozumí vstupní cena uvedená v §29 odst. 1 až 9 . Protože limit vstupní ceny pro daňové účely je až v odst. 10, v případě poskytnutí vozidla zdaňuje zaměstnanec 1 % ze skutečné pořizovací ceny, nikoliv omezené limitem 1,5 milionů korun.

V souvislosti s touto skutečností upozorňujeme také na skutečnost, že pokud zaměstnavatel poskytne zaměstnanci vozidlo kategorie N1 pro tyto účely, zdaňuje se 1 % pořizovací cena vozidla včetně daně z přidané hodnoty. Současně je zaměstnanec povinen hradit PHM u kilometrů ujetých pro soukromé účely a povinností zaměstnavatele je v souladu s ustanovením § 13 odst. 4 písm. a) zákona o dani z přidané hodnoty v platném znění odvést také daň z přidané hodnoty, protože dochází ke zdanitelnému plnění v souvislosti s použitím hmotného majetku pro účely nesouvisející s uskutečňováním ekonomických činností. Problémem v praxi je stanovit základ daně, ze kterého má být následně odvedena daň z přidané hodnoty, měla by to být obvyklá cena nájmu vozidla za příslušnou dobu.  

§ 13a

Výpočet daně ze společného základu daně manželů

Zákon zavádí nově možnost tzv. společného zdanění manželů. S ohledem na tuto novinku uvádíme § 13a v plném znění.

(1) Manželé, kteří jsou poplatníky podle §2 a vyživují alespoň jedno dítě žijící s nimi v domácnosti, mohou uplatnit výpočet daně ze společného základu daně (dále jen"společné zdanění"), jestliže tyto podmínky splní nejpozději poslední den zdaňovacího období, za které uplatňují společné zdanění. Společné zdanění mohou manželé uplatnit i v případě, že jeden z nich neměl příjmy, které jsou předmětem daně podle tohoto zákona.

(2) Společným základem daně se pro účely tohoto zákona rozumí součet dílčích základů daně podle  §6 až §10 upravených podle §5 a §23 u obou manželů, snížený o nezdanitelné části základu daně podle  §15 za oba manžele. Nezdanitelné části základu daně podle § 15 může uplatnit i ten z manželů, který neměl zdanitelné příjmy, jestliže jinak splňuje podmínky stanovené pro jejich uplatnění. Vykáží-li manželé nebo některý z nich ve zdaňovacím období, ve kterém uplatnili společné zdanění, u příjmů podle §7 nebo §9 daňovou ztrátu, může ji odečíst od základu daně podle §34 ten z manželů, který ji vykázal, v následujících zdaňovacích obdobích, pokud v těchto zdaňovacích obdobích neuplatní společné zdanění. Obdobně postupuje poplatník v případě odpočtu podle §34 odst. 3.

(3) Je-li alespoň jeden z manželů poplatníkem uvedeným v §2 odst. 3 (cizinec), mohou manželé společné zdanění uplatnit, jestliže úhrn všech příjmů obou manželů ze zdrojů na území České republiky (§22) činí nejméně 90 % všech jejich příjmů s výjimkou příjmů, které nejsou předmětem daně z příjmů podle §3 nebo  §6, nebo jsou od daně osvobozeny podle §4, §6 nebo §10 nebo příjmů, z nichž je daň vybírána srážkou podle zvláštní sazby daně.

(4) Za zdaňovací období nelze uplatnit společné zdanění, jestliže alespoň jeden z manželů za toto zdaňovací období

a) má stanovenu daň paušální částkou podle §7a ,

b) má povinnost stanovit minimální základ daně podle §7c ,

c) uplatňuje způsob výpočtu daně podle §13 a §14, (spolupracující osoba a příjmy dosažené za více zdaňovacích období)

d) uplatňuje slevu na dani podle §35a nebo §35b (investiční pobídky), nebo 

e) má povinnost uplatnit postup uvedený v §38gb (prohlášení nebo zrušení konkursu).

(5) Zálohy na daň z příjmů fyzických osob platí každý z manželů 

a) z příjmů ze závislé činnosti a z funkčních požitků podle §38h ,

b) podle §38a s tím, že poslední známou daňovou povinností při společném zdanění manželů se rozumí daň připadající na každého z manželů.

(6) Společné zdanění uplatňuje každý z manželů ve svém daňovém přiznání, které podávají oba manželé ve stejné lhůtě. Pro podání daňového přiznání při uplatnění společného zdanění platí ustanovení §38g , pokud není stanoveno jinak. V příloze k daňovému přiznání každý z manželů uvede údaje potřebné pro výpočet společného základu daně podle odstavce 2 za oba manžele a každý z nich uvede do svého daňového přiznání polovinu společného základu daně, ze které vypočte daň.

(7) Po uplynutí lhůty pro podání daňového přiznání nelze způsob stanovení základu daně a daně formou společného zdanění uplatněný v daňovém přiznání měnit.

§ 19

Osvobození od daně

Změny v evropské směrnici o společném systému zdanění mateřských a dceřiných společností byly zahrnuty do §19. V roce 2005 bude postačovat k osvobození dividend od zdanění vlastnický podíl ve výši 20 % (v roce 2004 to bylo 25 %), tento podíl bude dále klesat, na 15 % v roce 2007 a 10 % v roce 2009.
§ 21

Snižuje se sazba daně z příjmů právnických osob na 26 % pro rok 2005.

§23

Při přechodu z daňové evidence na vedení účetnictví u poplatníka s příjmy podle § 7 lze nově hodnotu zásob a pohledávek, které poplatník evidoval v době zahájení vedení účetnictví zahrnout do základu daně buď jednorázově v době zahájení vedení účetnictví, nebo postupně po 9 následujících zdaňovacích období. Doposud byla doba 5 let.

§ 24

Novelizuje se ustanovení § 24, odst. 2 písm.j) bod 4 následovně:

4. provoz vlastního stravovacího zařízení kromě hodnoty potravin nebo příspěvky na stravování zajišťované prostřednictvím jiných subjektů a poskytované až do výše 55 % ceny jednoho jídla za jednu směnu, [110] . Tady je apostrofový odkaz číslo 110  na § 83 odst. 3 zákoníku práce a z něho lze dedukovat, že odpracovanou směnou musí být plná směna, tj. v nejobvyklejším případě 8 hodin. Dosavadní výklady se klonili k tomu, že délku odpracované směny, nebo její části, za kterou náleží příspěvek na stravování zaměstnanci si určuje zaměstnavatel libovolně sám.

Zvyšuje se hranice daňové uznatelnosti při pořízení osobních automobilů kategorie M1 z 900.000,- Kč na 1.500.000,- Kč. Platí to i pro vozidla pořizované formou finančního pronájmu. Nad tuto částku budou odpisy i nájemné u finančního pronájmu daňově neuznatelné.

§ 30

Rozšiřuje se počet odpisových skupin na 7. Zavádí se nová odpisová skupina 1a  a současně se mění u odpisových skupin 1 až 3 doba odepisování. U první odpisové skupiny se snižuje na tři roky, u 1a odpisové skupiny jsou to 4 roky, u druhé odpisové skupiny je to 5 let a u třetí odpisové skupiny je to deset let. 

§ 31 a § 32

V návaznosti na změnu doby odepisování se mění roční opisové sazby u těchto skupin definované v § 31 a také koeficienty pro zrychlené odepisování stanovené v § 32.

Místo dříve zákonem stanovené možnosti tzv. reinvestičního odpočtu, která byla touto novelou zákona od 1.1.2005 zrušena, zavádí v § 31 a 32 novela zákona možnost tzv. zvýšeného odpisu v prvním roce odepisování, u majetku v první až třetí odpisové skupině. Sazby pro zvýšení odpisu jsou o 20, 15 a 10 % vyšší než normální odpis v prvním roce odepisování, 20 % zvýšení se týká poplatníků s převážně zemědělskou a lesí výrobou, 15 % poplatníků provozujících zařízení pro čištění a úpravu vod, zařízení na třídění a zhodnocení druhotných surovin, 10 % ostatních poplatníků.

Opět platí podmínka, že se u zvýšeného odpisu musí jednat o prvního vlastníka hmotného movitého majetku a tento nebyl doposud užíván. 

§ 31 odst. 5 vymezuje majetek, u kterého zvýšený odpis uplatnit nelze, jedná se o letadla, osobní auta, přístroje pro domácnost atd. 

§ 32a

Odpisy nehmotného majetku

Zkracuje se doba odepisování software a nehmotných výsledků výzkumu a vývoje na 36 měsíců.

§ 34

Položky odečitatelné od základu daně

Jak již bylo uvedeno výše, zrušuje se možnost tzv. reinvestičního odpočtu. Nově se zavádí možnost odečtu od základu daně 100 % výdajů(nákladů) na výzkum a vývoj.

Znění § 34 odst. 4 uvádíme v plném znění:

(4) Od základů daně lze odečíst 100 % výdajů (nákladů), které poplatník vynaložil v daném zdaňovacím období nebo období, za které se podává daňové přiznání, při realizaci projektů výzkumu a vývoje, [73a] které mají podobu experimentálních či teoretických prací, projekčních či konstrukčních prací, výpočtů, návrhů technologií, výroby funkčního vzorku či prototypu produktu nebo jeho části a na certifikaci výsledků dosažených prostřednictvím projektů výzkumu a vývoje. Pokud vynaložené výdaje (náklady) souvisejí s realizací projektů výzkumu a vývoje [73a] pouze zčásti, je možné od základů daně odečíst pouze tuto jejich část. Výdaje (náklady), které lze odečíst od základu daně, musí být výdaji (náklady) vynaloženými na dosažení, zajištění a udržení zdanitelných příjmů a musí být evidovány odděleně od ostatních výdajů (nákladů) poplatníka. Tento odpočet nelze uplatnit na služby a nehmotné výsledky výzkumu a vývoje pořízené od jiných osob s výjimkou výdajů (nákladů) vynaložených za účelem certifikace výsledků výzkumu a vývoje, a dále na ty výdaje (náklady), na které již byla i jen zčásti poskytnuta podpora z veřejných zdrojů.

Lze očekávat, že nové ustanovení bude vyvolávat v praxi řadu nejasností, vyplývajících především z nejasné definice pojmu výzkum a vývoj. Jako vždy důkazní břemeno bude ležet na poplatníkovi. Apostrofový odkaz 73a, který je odkazem na § 2 odst. 1 zákona č. 130/2002 S, o podpoře výzkumu a vývoje z veřejných prostředků  uvádíme dále:

§ 35c a 35d

Přepracováno bylo znění § 35c a 35d v návaznosti na zavedení daňového zvýhodnění týkajícího se poplatníků, kteří vyživují v domácnosti dítě.

Daňové zvýhodnění na dítě (děti) žijící s poplatníkem ve společné domácnosti je ve výši 6.000,- Kč ročně a je poskytováno ve formě slevy na dani a daňového bonusu.

Vzhledem ke skutečnosti, že toto daňové zvýhodnění bylo aplikováno již ve mzdách za měsíc leden u zaměstnanců, nepředpokládáme, že by jeho aplikace v praxi přinášela poplatníkům nějaké problémy. 

§ 35d řeší otázku měsíčního poskytování slevy na dani, odvody záloha na daň za příslušný měsíc, roční zúčtování záloha na daň a daňového zvýhodnění.

§ 38

Po jednom roce experimentu s jednotným kursem u poplatníků, kteří nevedou účetnictví se vrací vše ke starému. Poplatníci, kteří nevedou účetnictví, použijí jednotný kurs, nevyužijí-li kursy devizového trhu uplatňované podle zvláštních právních předpisů o účetnictví.   

V praxi to znamená u daňové evidence použití směného kursu ČNB, resp. pevného kursu dle rozhodnutí poplatníka.

§ 38ch, 38i, 38j a 38k

V souvislosti se zavedením daňového zvýhodnění u poplatníků vyživujících dítě v domácnosti se mění příslušná ustanovení výše uvedených paragrafů. 

Jedná se například o doplnění mzdového listu o údaje týkající se daňového zvýhodnění, prokazování podmínek pro poskytnutí daňového zvýhodnění atd.

§38na

K přepracování došlo také u § 38na který řeší uplatňování daňové ztráty.    

Uvádíme v doslovném znění:

(1) Vyměřenou a neuplatněnou daňovou ztrátu nelze odčítat od základu daně za podmínek uvedených v §34 odst. 1 , došlo-li u poplatníka k podstatné změně ve složení osob, které se přímo účastní na kapitálu či kontrole (dále jen"podstatná změna"). Změnou ve složení osob se rozumí změna společníků nebo změna jejich podílu na kapitálu či kontrole poplatníka. Podstatnou změnou se vždy rozumí změna, která se v úhrnu týká více než 25 % základního kapitálu nebo hlasovacích práv nebo kterou získá společník rozhodující vliv.

(2) U akciové společnosti, která vydala akcie na majitele, a to jak v období, za které byla daňová ztráta vyměřena, tak v období, za které má být daňová ztráta uplatněna nebo v obou těchto obdobích, má se za to, že došlo k podstatné změně, pokud bylo v období, za které má být daňová ztráta uplatněna, vytvořeno stejnou činností, jakou v rámci svého předmětu podnikání provozoval poplatník, méně než 80 % příjmů zaúčtovaných do výnosů podle zvláštního právního předpisu [20] oproti období, za něž byla daňová ztráta vyměřena. K mimořádným výnosům [20] se přitom nepřihlíží. Toto ustanovení se nepoužije, pokud poplatník prokáže správci daně, že ve zdaňovacím období, za něž má být uplatněna daňová ztráta, nedošlo ke změně ve složení společníků nebo ke změně jejich podílu na kapitálu či kontrole, která se v úhrnu týká více než 25 % základního kapitálu nebo hlasovacích práv, nebo kterou získá společník rozhodující vliv, oproti zdaňovacímu období, za něž mu byla daňová ztráta vyměřena.

(3) Ustanovení odstavce 1 se nepoužije, pokud poplatník, u nějž k podstatné změně došlo, prokáže správci daně, že nejméně 80 % příjmů zaúčtovaných do výnosů podle zvláštního právního předpisu [20] v období, kdy došlo k podstatné změně, a v následujících obdobích, v nichž má být uplatněna daňová ztráta vzniklá za období před podstatnou změnou, bylo vytvořeno stejnou činností, jakou v rámci svého předmětu podnikání provozoval poplatník v období, za které byla daňová ztráta vyměřena. K mimořádným výnosům  [20] se přitom nepřihlíží.

(4) Zaniká-li při přeměně obchodní společnosti [70] daňový poplatník, jemuž byla vyměřena daňová ztráta, která byla v souladu s tímto zákonem převzata právním nástupcem, může právní nástupce převzatou daňovou ztrátu odčítat od základu daně maximálně do výše části základu daně, připadající na stejné činnosti

vykonávané poplatníkem, který zanikl, a to v období, za které byla daňová ztráta vyměřena.

(5) Obchodní společnost nebo družstvo, které při přeměně sloučením nebo rozdělením sloučením nezaniká, může odčítat daňovou ztrátu, která jí byla vyměřena před přeměnou, maximálně do výše části základu daně připadající na činnosti, které vykonávala v období, za které byla daňová ztráta vyměřena.

(6) Při převodu podniku nebo jeho samostatné části, lze daňovou ztrátu nebo část daňové ztráty, vyměřené převádějící společnosti a převzaté podle §23a odst. 5 písm. b), odčítat od základu daně přijímající

společnosti v jednotlivých obdobích maximálně do výše základu daně stanoveného u přijímající společnosti z činnosti vykonávané prostřednictvím převedeného podniku nebo jeho samostatné části, která byla prostřednictvím převedeného podniku nebo jeho samostatné části vykonávána v období, za které byla uplatňovaná daňová ztráta vyměřena.

(7) Vzniknou-li poplatníkovi pochybnosti, zda jsou splněny podmínky stanovené v odstavcích 1 až 3, může požádat správce daně o závazné posouzení [39i] skutečnosti, zda daňovou ztrátu vzniklou před podstatnou změnou lze uplatnit jako položku odčitatelnou od základu daně po podstatné změně. K posouzení podmínek stanovených v odstavcích 2 a 3 je poplatník povinen spolu se žádostí sdělit správci daně

a) přehled veškerých příjmů (výnosů) v členění podle činností vykonávaných poplatníkem, jemuž daňová ztráta vznikla, dosažených v období, za které byla daňová ztráta, která má být uplatněna jako položka odčitatelná od základu daně, vyměřena,

b) přehled veškerých příjmů (výnosů) v členění podle činností vykonávaných poplatníkem, který daňovou ztrátu uplatňuje, dosažených v období, za které má být daňová ztráta uplatněna jako položka odčitatelná od základu daně.

(8) Obsahuje-li žádost údaje uvedené v odstavci 7 písm. a) a b), je účinně podána, pokud je správci daně doručena nejpozději do konce měsíce následujícího po skončení období, za které má být daňová ztráta uplatněna jako položka odčitatelná od základu daně. Nevydá-li správce daně závazné posouzení nejpozději patnáctý den před uplynutím lhůty pro podání daňového přiznání, má se za to, že posoudil možnost

uplatnění daňové ztráty jako položky odčitatelné od základu daně shodně s poplatníkem.

(9) Obdobím podle předchozích odstavců se rozumí zdaňovací období i období, za něž se podává daňové přiznání.

Přechodná ustanovení

V přechodných ustanoveních je definováno, od kdy se případně použijí ustanovení novely zákona, resp. je zakotveno, že pro daňové povinnosti za léta 1993 až 2004 se použijí dosavadní právní předpisy.

Odpisová skupina 6 pro stavební díla se použije až pro majetek zaevidovaný u poplatníka od 1.1.2004. 

Příloha č.1

Odpisové sazby

Zavádí se klasifikace hmotného majetku v odpisové skupině 1a, jedná se o motorová vozidla kategorie N1.

Do druhé odpisové skupiny se doplňuje položka  2-80 signalizační a zabezpečovací technická zařízení staveb klasifikovaných v CZ-CC v sekci 2.

2. Ostatní informace a sdělení

Sociální pojištění v ČR, EU a ve smluvních státech.

Sociální pojištění osob pracujících v ČR upravují české předpisy, koordinační nařízení EU a mezinárodní smlouvy.

Většinou platí zásada, že zaměstnanec je pojištěn v tom státě, ve kterém pracuje. Výjimky se týkají především vyslaných zaměstnanců. Po dobu, za kterou se zaměstnanec považuje za vyslaného zaměstnance zůstává pojištěn v tom státě, ze kterého je vyslán. Tato doba není jednotná, zpravidla se jedná o dva roky. Po uplynutí doby vyslání je účasten pojištění v tom státě, do kterého byl vyslán.

Problematické je ustanovení koordinačních pravidel v případech, kdy pojištěnec (zaměstnanec)  vykonává pojištěnou činnost ve více státech EU zároveň. Pak platí zásada, že předpisy o sociálním pojištění toho státu, v němž je pojištěnec pojištěn, se vztahují na všechna zaměstnání vykonávaná v ostatních státech EU.  Rozhodující pro určení příslušnosti státu pro provádění pojištění je bydliště zaměstnance. Kontaktní institucí v ČR je ČSSZ.

V případě zaměstnávání pojištěnců jiných států proto doporučujeme tento problém ověřit, aby nevznikali problémy v souvislosti s případnou nutností odvodu pojištění do jiné země EU za takového zaměstnance.

Změna v sazbách DPH u staveb, bytů a nebytových prostor.

Podstatnou změnou oproti období roku 2004 je možnost uplatnit  sníženou sazbu DPH u dodání bytu bez ohledu na to, v jakém domě se byt nachází.

Pro výstavbu nebytových prostor bytových domů  platí snížená sazba daně 5 %.

U stavebních, montážních prací spojených s rekonstrukcí, modernizací a opravami nebytových prostor v bytovém či rodinném domě se uplatňuje základní sazba 19 %.

Podle přílohy č. 2 zákona o DPH od 1.1.2005 jsou v seznamu služeb podléhajících snížené sazbě také stavební a montážní práce zařazené v SKP 45 spojené s výstavbou, rekonstrukcí,  modernizací   a opravami staveb pro sociální bydlení. Stavbami pro sociální bydlení se rozumí domovy důchodců, dětské domovy, ústavy sociální péče a podobná zařízení. 

Daň z přidané hodnoty při dovozu zboží.

Novela zákona o dani z přidané hodnoty přinesla mimo jiné i změnu při uplatňování daně z přidané hodnoty při dovozu zboží, je-li dovoz uskutečněn plátcem daně. Daň již není vyměřována a vybíraná celními úřady, plátce přizná daň ve svém daňovém přiznání a současně pokud mu vznikne v souladu se zákonem nárok na odpočet uplatní v témže daňovém přiznání i odpočet.

Základ daně se stanoví jako součet základu pro vyměření cla (celní hodnota), včetně cla, dávek a  poplatků splatných z důvodu dovozu zboží, pokud již nebyly zahrnuty do celní hodnoty. Dále vedlejších výdajů vzniklých do prvního místa určení v tuzemsku, pokud nejsou zahrnuty do základu daně. Vedlejšími výdaji jsou zejména náklady na přepravu, pojistné, náklady na balení, překládku či provize. Uvádí se na ř. 45 JSD a je třeba vždy prověřit, zda některé z nich nebyly zahrnuty do celní hodnoty. Například část přepravy do prvního místa určení bývá zpravidla do celní hodnoty zahrnuta. 

Do základu daně tedy vstupuje údaj z oddílu 47 JSD. Samostatně je nutno připočítat cenu za vedlejší výdaje, tj. údaj z řádku 45 JSD, pokud již nebyly jak je uvedeno výše, zahrnuty do celní hodnoty.     

Ing. Miroslav Glaba 

daňový poradce č.osv. 00001356




Novela zákona o daních z příjmů


Ostatní připomínky a sdělení
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